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GOODSYEAR

Generadores / Generators

GY 1200G
Ref. 280016

Motor / Engine 4T
Cilindrada / Displacement 93,5 cc
Potencia max. Motor / Max. power Engine 3hp
Tiempo trabajo continuo / Non-stop working time 9h
Nivel sonoro / Sound level 65 dB
Voltaje-frecuencia / Voltage-frequency 220-240V /50 Hz
Potencia max. / Max. power 1100 W
Potencia nominal / Rated power 1000 W

Arranque / Starter Manual / Recoil
ﬁaso"na Depdsito de combustible / Petrol tank 6l
opetrol Peso / Weight 27 kg

Generadores inverter / Inverter generators

Aproveche la energia de forma segura para sus dispositivos electronicos utilizando la tecnologia inverter. Estos incluyen computadoras, aires acondicionados y
televisores. Caracteristicas: Tamaiio reducido, facil transporte, bajo consumo, alta potencia, menos ruido.

Make energy safely for your electronic devices using inverter technology. These include computers, air conditioners and televisions.
Characteristics: small size, easy transportation, low consumption, high power and less noise.

ELECTRICO
ELECTRIC

COMODIDAD / CONFORT
- Cargador doble de USB

- Sistema ESC (ralenti automatico)

- Posibilidad de conexion en paralelo

- Dual USB charger
- ESC system (automatic idle)
- Parallel connection possible

GY 12001G GY 20001G
Ref. 280010 Ref. 280008
Motor / Engine 4T 4T
Cilindrada / Displacement 54 cc 80 cc
Revoluciones max. / RPM Max. 5200 rpm 4800 rpm
Autonomia al 50% / Autonomy at 50% 8,5h 6h
Nivel sonoro al 50% / Sound level at 50% 62 dB 63 dB

Arranque / Starter Manual / Recoil Manual / Recoil

Tension de trabajo / Working tension 230V /50Hz 230V /50Hz
Potencia max. / Max. power 1100 W 2000 W
Potencia nominal / Rated power 900 W 1600 W
Amperaje nominal / Rated amperage 39amp 6,9 amp
Deposito de combustible / Petrol tank 291 45|
Peso / Weight 14 kg 21kg



Pulverizadores / Sprayers

Retén de viton con refuerzo de acero /
Viton seal with steel reinforcement

Bolas inoxidables /
Steel balls

GY 1600HS
GY 1200HS

Camara de presion con agitador /
Pressure chamber with agitator

Tanque / Tank

Boquilla / Inlet

Lanza/Lance

Presién max. / Max. pressure

Carga total de bombeo / Total pumping load

Fijador palanca-brazo-lanza /
Lever lock-arm-launch

Asa de trasporte / Carrying handle
Peso / Weight

Material tanque / Tank material

GOODSYEAR

NOVEDAD
NOVELTY

L)

.Y MANUAL /MANUAL

Valvula antigoteo / Anti-drip valve

Correaje: Regulable super-acolchada /
Adjustable harness super-padded

Maneta de cierre de alta resistencia (25 atm) /
High resistance locking handle (25 atm)

Amplia boca de llenado con filtro /
Large water inlet with filter

GY 1600HS GY 2000HS
Ref. 280014 Ref. 280013
161 201

Laton torneado / Turned brass
Acero inoxidable / Stainless steel
3,5bar /0,35 mpa 3,5bar /0,35 mpa

5-6 palanqueos /5 -6 levers 5-6 palanqueos /5 -6 levers

v v
v v

3,1kg 3,3kg

Polietileno baja densidad (Idpe) con tra- | Polietileno baja densidad (Idpe) con trata-
tamiento uv-16 | / Low density polyethylene | miento uv-20 | / Low density polyethylene with
with treatment uv- 16 | treatment uv-20 [




GOODSYEAR

Aspiradores / Vacuum cleaners

GY 12vC

GY 10VC GY 12VC
Ref. 280017 Ref. 280018
Capacidad del tanque / Tank capacity 101 201

Tanque / Tank Plastico / Plastic Acero inoxidable / Stainless steel
Potencia Max. / Max. power 1000 W 1200 W
Cable / Power cord 35m 3,5m

Ruedas / Wheels Rotatorias / Rotary

Hidrolimpiadoras / Pressure Washers

NOVEDAD
NOVELTY

GY 3000PW
GY 3000PWE

Motor / Engine
Potencia / Power

Presién max. / Max pressure
Caudal max. / Max. flow

Tipo de bomba / Type of pump
Arranque / Start

Boquilla turbo / Turbo nozzle

Peso / Weight

Rotatorias / Rotary

Aspirador profesional 30L para
liquidos y sélidos, con enchufe
sincronizado y desagiie frontal.
- Funcion especial soplado

- Sistema multi filtrado

Wet-Dry 30L vacuum cleaner with
synchronized socket and front
drainage.

- Special air-blowing function
- Multi-filtration system

GY 16VC

GY 16VC
Ref. 280015

301
Acero inoxidable / Stainless steel
1600 W
5m

Rotatorias / Rotary

Gasolina
mpetrol

GY 3000PW
Ref. 280006

4T -OHV
6,5 hp
3000 psi (206 bar)
5701/h

Coaxial de Aluminio / Aluminum Coaxial

Manual / Recoil
Eléctrico (opcional) / Electric (optional)

v

28kg



Hidrolimpiadoras / Pressure Washers

GY 1401PW

GY 1800PW

LANZA TURBO
TURBO NOZZLE

ACCESORIOS e
INCLUIDOS IN
GY 1401PW
Ref. 280011

Voltaje-frecuencia / Voltage-frequency 230V /50Hz

Potencia / Power 1400 W

Presién max. / Max. pressure 110 bar

Presién nominal / Rated pressure 80 bar

Caudal max. / Max. flow 6,5 |/min

Caudal nominal / Rated flow 5,5 I/min

Tipo motor / Motor type

Tipo bomba / Pump type

Sistema de paro total / Total stop system

Rearme térmico / Thermal relay

Conexion rapida / Quick
connector

Cable alimentacion / Power cord

Manguera alta presion / High pressure
hose

Deposito detergente / Soap tank
Aguja de limpieza / Cleaning needle

Enrollador / Hose reel

Peso / Weight

Escobillas / Brush

Axial - 3 pistones acero inox.
/ 3 stainless steel plunger axial
pump

v
v

v

5m
5m

Botella (opcional) /
Bottle (optional)

v

5,7 kg

ACCESSORIES

CLUDED

GY 1800PW
Ref. 280019

230V /50Hz

1800 W
140 bar
100 bar
7,0 I/min

6,0 I/min

Escobillas / Brush

Axial - 3 pistones acero inox.
/ 3 stainless steel plunger axial

pump
v
v

v

5m

GOODSYEAR

Potente hidrolimpiadora con un
disefo ergonémico.

- Lanza abanico regulable de acero
- Lanza turbo con adaptador

Powerful pressure washer with an
ergonomic design.

- Adjustable stainless steel spray
lance

- Turbo nozzle with adapter

GY 2500PW
Ref. 28009

230V /50Hz
2500W
195 bar
130 bar
7,81/min
7,0 I/min

Induccién / Induction

Axial - 3 pistones acero inox.
/ 3 stainless steel plunger axial

pump
v
v

v

5m

21 kg



GO 0”;/'?‘7[;4" Compresores / Compressors

COMPRESORES ELECTRICOS COAXIALES / COAXIAL ELECTRIC COMPRESSORS Elic‘l‘mun
0

GY 224D

EAR

GY 224D GY 250D

Ref. 280002 Ref. 280005
Voltaje-frecuencia / Voltage-frequency 220-240V /50 Hz 220-240V /50 Hz
Tanque / Tank 241-6gal 501-13gal
Caudal / Max. flow 200 I/min 200 I/min
Potencia / Power 2hp-1,5kW 2hp-1,5kW
Presion max. / Max. peak 8 bar - 115 psi 8 bar- 115 psi
Nivel sonoro / Sound level 97 dB 97 dB
Rpm 2800 2800
Peso / Weight 25 kg 35kg

KIT AIRE COMPRIMIDO / AIR COMPRESSOR KIT
Ref. 280003

GOORFVEAR

Pistola de soplado | Pistola de pintura | Pistola de petroleado | Manguera
espiral 5 m | Pistola de inflado con manémetro

Blow gun | Paint gun | Pist Gun | 5m spiral hose |
Pressure gun with pressure gauge

10



Motobombas / Water pumps

Motoazadas / Tillers

Gasolina
oPetrol

Motor / Engine

Cilindrada / Displacement

Potencia / Power

RPM

Depésito de combustible / Petrol tank
Deposito de aceite / Oil tank

Altura max. elevacién / Total head
Altura max. absorcioén / Suction head
Caudal max. / Max. flow

@ Entrada-salida / In-out @

Peso / Weight

Tipo de bomba / Type of pump

Motor / Engine
Cilindrada / Displacement

Potencia max. / Max. Power
Transmisidn / Transmission

Embrague / Clutch

Velocidades / Speeds

Capacidad combustible /
Fuel tank capacity

Ancho max. trabajo /
Max. working width

Profundidad de trabajo max. /
Max. working depth

Filtro de aire / Air filter

Ruedas agricolas / Agro wheels

Ruedas de transporte frontal /
Transport front wheel

Peso / Weight

GOODSYEAR

GY 40WP
Ref. 280001

4T
97 cc
1,85 kW -2,5 hp

4200 rpm

1,11

041

20m

6m
15.000 I/h
1,538 mm

13 kg

Caudal / Flow

GY 450TL
Ref. 280020

4T
98,5 cc

2,4 hp /3600 rpm

Cadena (Sin mantenimiento) /
Chain (without maintenance)

Correa / Belt

1
1,61
210-340-420 mm

200-240 mm

En seco/Dry

v

34 kg
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TECNOLOGIA LITIO
LITHIUM TECHNOLOGY

MAQUINARIA LIGERA / GRAN AUTONOMIA / NO CONTAMINANTE
LIGHTWEIGHT TOOLS / LONG AUTONOMY / NON-POLLUTING

UNA BATERIA,
MUCHOS USOS
ONE BATTERY,

MANY USES

20V Battery



20V 52 GOODFYEAR

BATERIA Y CARGADOR / BATTERY AND CHARGER

Som GY 2020LPB
Las maquinas son ligeras, silenciosas y no producen : Ref. 280060
humo. Todas las maquinas de la gama de jardineria
y bricolaje se pueden combinar con una sola bateria 4,0Ah GY 4020LPB
(de 2.0 Ah 0 4.0 Ah). ! Ref. 280063

The machines are light, silent and produce no smoke.
All of the machines from the gardening and DIY range
can be combined with a single battery (of 2.0 Ah or 4.0

Ah).
GY 2020LC
Ref. 280064
TALADROS / DRILLS
BRUSHLESS
2,0Ah MOTOR
GY 4520LD -
GcoonfYEAR
Ref. 280067
Voltage / Voltage 20V
Bateria / Battery 2,0 Ah
Velocidad sin carga / No load speed 0~400/ 1600 rpm
Frecuencia de impacto / Impact frecuency 350-1500 rpm
Par maximo / Max. Torque 45 NM
Capacidad de taladrar acero / Drill capacity Steel 13 mm I I i] i ﬁ[
Capacidad de taladrar madera / Drill capacity Wood 38 mm
Motor / Engine Brushless
TALADROS DE IMPACTO / IMPACT DRILLS
BRUSHLESS
2,0Ah MOTOR
GY 1020LI
Ref. 280065
Voltage / Voltage 20V
Bateria / Battery 2,0 Ah
Velocidad sin carga / No load speed 0~400 rpm / 1300 rpm
Frecuencia de impacto / Impact frecuency 0-6000/0-19500 rpm
Par maximo / Max. Torque 35NM !
Capacidad de taladrar acero / Drill capacity Steel 10 mm I I ‘l i ‘l |
Capacidad de taladrar madera / Drill capacity Wood 26 mm
Motor / Engine Brushless

Portabrocas sin llave 10 mm /
Keyless chuck 10 mm

Todos los taladros Goodyear 20 V vienen con

un practico maletin. Este es un gran espacio de
almacenamiento para la bateria, el cargador y otros
accesorios.

All Goodyear 20 V drills come with a practical briefcase.
This is a great storage space for the battery, charger
and other accessories.

13



GOODFYEAR 20V 52

SOPLADOR / BLOWERS
GY 1520LB
Ref. 280061
Voltage / Voltage 20V
Bateria / Battery 2,0 Ah
Velocidad si / No load d 11000
elocidad sin carga / No load spee rpm 2,0 Ah
Velocidad max. de aire / Max. wind speed 150 km/h
Tiempo de carga de la bateria / Battery charge time 1-1,50h
Peso / Weight 1,5 kg*

GOODFYEAR

* Peso con bateria / Weight with battery

RECORTABORDES / GRASS TRIMMERS GY 2520LG
Ref. 280062
- Cabezal de trabajo rotativo 90°
Voltage / Voltage 20V - Asa ergonémica de goma
- Asa delantera rotativa
Bateria / Battery 2,0 Ah - Barra telescopica 220 mm
Longitud de corte / Cutting length 250 mm - Working head could be rotated 90°
Tiempo de carga de la bateria / Battery charge time 1-1,50h -Ergonomic rubber handle
- Rotative front handle
Hilo @/ Line 1,2 mm x 4,5 mm - Telescope tube 220 mm
Peso / Weight 2,3 kg*

2,0 Ah

e

* Peso con bateria / Weight with battery

12V iy

TALADRO INALAMBRICO / CORDLESS DRILL GY 2112LD
Ref. 280069
Voltage / Voltage 12V . .
- Gatillo progresivo
Bateria / Battery 1,3 Ah - Dos velocidades
0~400 / p - Indicador de carga
Velocidad sin carga / No load speed - . © covafvesn o
1500 rpm E : - Progressive trigger
. — - Two speeds
Portabocas sin llave / Keyless chuck 10 mm - Charge indicator
Rango de ajuste de torsion / 1-21
Torque setting range
Par méaximo / Max. Torque 23NM
Capacidad de taladrar acero / 10 mm
Dirill capacity Steel
Capacidad de taladrar madera / Drill 26 mm
capacity wood ﬂ ‘ i i i i
Peso / Weight 2,0 kg*

* Peso con bateria / Weight with battery

14



AMOLADORA / ANGLE GRINDER

Voltage / Tension

Potencia / Power

Velocidad / Speed

@ Disco de corte / @ Cutting disc
Peso / Weight

PULIDORA / POLISHER

Voltage / Tension
Potencia / Power
Velocidad / Speed
@ Disco / @ Disc
Peso / Weight

SIERRA CIRCULAR / CIRCULAR SAW

Voltage / Tension
Potencia / Power
Velocidad / Speed
@ Disco / @ Disc
Peso / Weight

TALADRO DE IMPACTO / IMPACT DRILL

Voltage / Tension
Potencia / Power
Velocidad / Speed
Peso / Weight

GOODSYEAR

GY 07511AG

Ref. 280059 - Mango extra
- Extra handle
220-240V /50 Hz

750 W
11000 rpm
115 mm

1,8 kg

- Mango en forma de D para mayor control

GY 1218CP - Bajo nivel de ruido
Ref. 280068

-D-shaped handle for more control
- Low noise level

220-240V /50 Hz
1200 W
1000-3000 rpm
180 mm
3,2kg

- Liberacion rapida de disco de corte
GY 1219CS - Agarre suave en fr(?ntal y mango.

- Conector para aspirador de polvo
Ref. 280066

- Quick release of cutting disc
- Soft grip on front and handle
- Connector for dust extractor

220-240V /50 Hz
1200 W
5000 rpm (Variable)
185 mm
2,4kg

- Mango extra ajustable sin herramientas

- Selector de dos posiciones Broca - Percusion
GY 0613ID - Regulador de velocidad de giro
Ref. 280058

- Extra-adjustable handle without tools
220-240V /50 Hz - Two-position selector Drill - Percussion

- Turning speed regulator

600 W
2800 rpm

2,0 Kg

15



UvIA/a009 A <



4
Water purifiers / Purificadores de Agua GO OD,yYEAR

Clear, clean and healthy water in your home

Agual clara, limpia y saludable en tu hogar




Water purifiers / Purificadores de Agua GO OD}/v YEAR

Maximum quality for your daily use and consumption

Mdxima calidad para tu uso y consumo diario

GOODFYEAR

Stainless Steel

Goonfyean




LY,
Water purifiers / Purificadores de Agua GO OD,yYEAR

Removes impurities that may be present in the water, making it
clean and suitable for safe storage and consumption

Elimina las impurezas que pueden estar presentes en el agua, dejdndola limpia y apta para su almacenamiento seguro y consumo

/It retains 99.90% of particles larger than 0.5 microns and
99.99% of particles larger than 0.9 microns.

Retiene el 99'90% de las particulas de mds de 0,5 micras y el 99'99% de particulas
mayores de 0,9 micras.

/It retains 99.99% of bacteria (E. Coli, Cholera, Shigella, Typhoid,
Klebsiella Terrigena).

Retiene el 99'99% de bacterias (E. Coli, Cholera, Shigella, Typhoid, Klebsiella
Terrigena).

/Natural antibacterial, prevents microbiological growth in the
ceramic filter.
Antibacterial natural, previene el crecimiento microbioldgico en el filtro de
cerdmica.

/Retains 96% of residual chlorine and 98% of turbidity.
Improving the taste, odor and color of the water.
Retiene 96% del cloro residual y el 98% de turbiedad. Mejorando el gusto, olor y
color del agua.

/Filters 95% of polyaromatic hydrocarbons (traces), 85% of
insecticides and herbicides and 50% of fungicides, bactericides
and trihalomethanes.

Filtra el 95% de hidrocarburos poliaromadticos (trazas), el 85% de insecticidas y
herbicidas y el 50% de fungicidas, bactericidas y trihalometanos.




Purificadores de Agua

GOODFYEAR

Ceramic Filter
Filtro Cerdmico

Ceramic filters purify water from dirt,
sediment and bacteria by using the
small pores in ceramic.

Ceramic filters purify water from dirt, sediment
and bacteria through the use of small ceramic
pores.

d) A
\\é 4 Filtering stages

4 Etapas de filtrado

2
lonized (colloidal)
silver bath

Baho de plata ionizada
(coloidal)

4
lon exchange resin

Resina de intercambio iénico

1

Natural ultrafiltration ceramic
with porous lattice of 0.5 microns

Cerdmica natural de ultrafiltracién con
entramado poroso de 0,5 micras

3
Solid block of high-density
activated carbon

Bloque macizo de carbdn activo
de alta densidad



Purificadores de Agua

GOODFYEAR

3 Stage

Filtration System
Sistema de filtracidn en 3 etapas

&3) o
\\% 3 Filtering stages

Replaceable filters



Purificadores de Agua

GOODFYEAR

Cartridge Filter
for Shower
Filtro de cartucho para Ducha

The Goodyear Shower Purifier retains
substances such as chlorine, heavy metals
and turbidity, allowing a much more
natural and healthy shower.

Thanks to its 15-stage filtering, it revitalizes
the condition of the skin, hair and nails.

El Purificador de ducha Goodyear retiene
sustancias como el cloro, metales pesados y

turbiedad, permitiendo una ducha mucho mds
natural y sana.

Gracias a su filtrado de 15 etapas, revitaliza el
estado de la piel, el cabello y las ufas.

15 Filtering stages

salida

15 Etapas de filtrado 14-15
Inlet and outlet sediment filtering
Filtrado de sedimentos de entrada y

1

High density stainless steel mesh
Malla de acero inoxidable de alta densidad

2
PP cotton
Algoddn PP
3
VC
4
Magnetic energy balls
Bolas de energia magnética -
Maifan stone
Piedra maifan
6
Mineralized ball
Bola mineralizada 7
Calcium sulphide
8 Sulfuro de calcio
Alkaline balls
Bolas alcalinas 9
Ceramic balls
10 Bolas de cerdmica
KDF-55
1
Activated coconut charcoal
Carbdn activado de coco
12 N 13
PP cotton High density stainless steel mesh
Algoddn PP Malla de acero inoxidable de alta densidad

e
-!-’Z‘;f?;. %ﬁ

* Replaceable filter of model GY15WF
Filtro reemplazable del modelo GY15WF



Purificadores de Agua GOOD,}WEAR

Filter Spa Effect
° ° — Vitamina c nourishing box
+ Vltamln C ! Cajanutritivadevitaminacg

PP cloth
Tela de PP

Filtro efecto Spa + vitamina C

a1
Fise
FENES
Fram

Le purificateur de douche Goodyear Spa
Effect retient les substances telles que le

chlore, les métaux lourds et la turbidité. 2 snke
Son filtre spécial a la vitamine C permet Acitive cabon ErAReE
de prendre une douche vivifiante, tout en fiber filter s
aidant a éliminer le chlore. Le systéme de filtro de fibra de A
filtrage en trois étapes fera de votre douche carbono activo

quotidienne une expérience beaucoup
plus agréable et saine.

El Purificador de ducha efecto Spa Goodyear

retiene sustancias como el cloro, metales pesados ol e
y turbiedad. Su filtro especial con vitamina C 3 e al B
proporciona una ducha vigorizante, ademds de o~
ayudar a acabar con el cloro, ademds, El sistema PP filter % . R .z
de tres etapas de filtrado hard de tu ducha diaria Filtro PP
una experiencia mucho mds agradable y sana.

&4\% 4 Filterin 4
g stages
= 4 Etapas de filtrado KDF

+-0©+



Water purifiers / Purificadores de Agua

GOODFYEAR

Shower Water Purifier
Purificador Aqua de Ducha

GY15WF

Specifications / Especificaciones

Type of installation / Tipo de instalacién Shower / Ducha

Housing Material / Material Carcasa Chrome finish / Acabado en cromado

Measurements / Medidas 131 x77 mm

15 stage filtered cartridge /

Filter type / Tipo de fltro Cartucho filtrado 15 etapas

Capacity / Capacidad 5-10 liters per minute / 5-10 litros por minuto
Filter duration / Duracién filtro 6 - 8 months (approx) / 6 - 8 meses (aprox)
Replaceable filter / Filtro reemplazable Yes / Si

Input-Output / Entrada-Salida Thread 13mm - 1/2"/ Rosca 13mm - 1/2"
Certification / Certificacion @qﬂ§

Easy and quick to install
Fdcil y rapido de instalar

Environmentally and health friendly
Respetuoso con el medioambiente y con la salud

Replaceable filter. Includes 2 filters
Filtro reemplazable. Incluye 2 filtros

15 Filtering stages
15 Etapas de filtrado



Water purifiers / Purificadores de Agua

GOODFYEAR

Spa Effect

Water Purifier
Purificador Agua Efecto Spa

GY40WF

Specifications / Especificaciones
Type of installation / Tipo de instalacion Shower / Ducha

4 stage filtered cartridge /

Filter type / Tipo de filtro Cartucho filtrado 4 etapas

Vitamina c nourishing box/

Caja nutritiva de vitamina ¢ res s

Capacity / Capacidad 5-10 liters per minute / 5 -10 litros por minuto
Filter duration / Duracién filtro 6 - 8 months (approx) / 6 - 8 meses (aprox)
Replaceable filter / Filtro reemplazable Yes / Si

Input-Output / Entrada-Salida Thread 13mm - 1/2"/ Rosca 13mm - 1/2"
Certification / Certificacion SGS c E RoHsS

Easy and quick to install
Fdcil y rdpido de instalar

Environmentally and health friendly
Respetuoso con el medioambiente y con la salud

Replaceable filter. Includes 2 filters
Filtro reemplazable. Incluye 2 filtros

4 Filtering stages
4 Etapas de filtrado



Water purifiers / Purificadores de Agua

GOODFYEAR

Replaceable
Ceramic Filter
Filtro Reemplazable de Cerdmica

Specifications / Especificaciones
Measurements / Medidas 254 x 49 mm
Capacity / Capacidad 300 liters hour / 300 litros hora

2244 L (6 - 12 months approx) /

Filter duration / Duracién filtro 22441 (6- 12 meses aprox)

Yes. 100% recyclable /

Replaceable filter / Filtro reemplazable Si 100% reciclable

Certification / Certificacion SGS c€ @?,,ﬂ"s,

Stylish and easy to instal
Fdcil y rdpido de instalar

4 Filtering stages
4 Etapas de filtrado

Respectful with the environment and with health
Respetuoso con el medioambiente y con la salud

a’:'_\ 100% Recyclable
100% Reciclable

Goodyear water purifiers provide a better provision
for safety guidelines, ensuring that the water is
potable and for other purposes is safe to drink.
Los purificadores de agua Goodyear proporcionan una mejor

provisién para las pautas de seguridad, asegurando que el agua sea
potabley para otros fines sea segura para beber.



@5/
Water purifiers / Purificadores de Agua GO OD,/v YEAR

Countertop
Water Purifier

Purificador Agua Sobre Mesa

Specifications / Especificaciones
Type of installation / Tipo de instalacién Countertop / Encimera
Filter Holder Material / Food grade plastic /
Material Portafiltro Pldstico de calidad alimentaria
Filter holder dimensions /
Medidas Portafiltro 135315 mm
Material tap / Material grifo 304 stainless steel / Acero inoxidable 304
Filter type / Tipo de filtro Ceramic / Cerdmico (GYO5WF)
Capacity / Capacidad 300 liters hour / 300 litros hora

2244 liters (6 - 12 months approx) /

Filter durati D ion filt .
llterduration / buracion filtro 2244 litros (6 - 12 meses aprox)

Yes. 100% recyclable /
Si. 100% reciclable

Certification / Certificacion SGg CE @?Hse

Replaceable filter / Filtro reemplazable

Includes installation kit
Incluye kit de instalacién

Replaceable filter
Filtro reemplazable

4 Filtering stages
4 Etapas de filtrado



Water purifiers / Purificadores de Agua GO onj/v'l-’EAR

Stainless Steel
Countertop Water Purifier .
Purificador Agua Sobre Mesa Inox i

GY310WF

Specifications / Especificaciones

Type of installation /

Tipo de instalacién Worktop / Encimera

304 Stainless Steel - Chrome Base /

Material /Material Acero inoxidable 304 - Base cromada

Measurements / Medidas 300 x 100 mm
Filter type / Tipo de filtro Ceramic / Cerdmico (GYO5WF)
Capacity / Capacidad 300 liters hour / 300 litros hora

2244 liters (6 - 12 months approx) /

Filter duration / Duracidn filtro 2244 litros (6- 12 meses aprox)

Replaceable filter / Filtro reemplazable | Yes. 100% recyclable / Si. 100% reciclable

Certification / Certificacién SGS CE @,ﬁ,‘,,‘!ns,

Elegant and easy to install
Elegante y fdcil de instalar

Includes installation kit
Incluye kit de instalacién

Replaceable filter

Filtro reemplazable

4 Filtering stages
4 Etapas de filtrado



Water purifiers / Purificadores de Agua

GOODFYEAR

4 A

Under Sink
Water Purifier

Purificador Agua Bajo Mesa

GY320WF



Water purifiers / Purificadores de Agua

GOODFYEAR

Whole House
Water Purifier

Purificador Agua para toda la casa

GY400WF

Specifications / Especificaciones

Type of installation /

Tipo de instalacion Home entrance / Entrada del hogar

CTO or GAC Carbon, Polypropylene,

Filter type / Tipo de filtro Resin / Carbon CTO o GAC, Polipropileno,
Resina
Capacity / Capacidad 400 liters hour / 400 litros hora

Coal CTO or GAC (80,000 L-15t0 18

months), Polypropylene (40,000 L - 6
to 8 months), Resin (80,000 L-10to 15

Filter duration / Duracién filtro months) / Carbén CTO o GAC (80.000
L - 15 a 18 meses), Polipropileno (40.000

L -6 a8 meses), Resina (80.000L -10a

15 meses)
Independent pressure gauge / Lo
. . . Yes. / Si.
Mandémetro independiente
Certification / Certificacion @gﬂg

Includes installation kit
Incluye kit de instalacion

Replaceable filters
Filtros reemplazable

3 Filtering stages
3 Etapas de filtrado

]
w2
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GOODFYEAR | Electric Scooters

Bienvenido a la e-movility




Electric Scooter

Descubre la nueva gama de scooters Goodyear, una nueva forma de
moverte por la ciudad. Los patinetes eléctricos de la marca Goodyear
con una estética inconfundible han llegado para liderar la nueva
movilidad de una manera limpia, segura y confortable.

350W : 140

POTENCIA PENDIENTE
9" 13,3kg
RUEDAS PESO
i »
GCoop J“;'i;z,q | ; 2 :\“
Gran i 3 tipos de
Doble sistema de Frenado conduccién

Autonomia



SEGURO
COMODO
AGIL

GOODFYEAR

MANILLAR

Disenado ergondmicamente para
el confort del usuario, es muy sen-
cillo de controlar.

PLEGADO SENCILLO, CON UN PESO
MEDIO PARA PODER TRANSPORTARLO
CON FACILIDAD.

Desde Goodyyear hemos desarrollado
un disefio ergonémico y ligero para
trasladar tu patinete de manera cobmoda,
permitiendote llegar a donde desees sin
incovenientes.




CONECTIVIDAD Y PANEL MULTIFUNCION

Tu scooter Goodyear se conecta a tu movil a
través de una App donde podras aprovechar al
maximo todas sus opciones.

NEUMATICOS DE CALIDAD

Nueva generacion de neumaticos de 9 pulgadas .
Los scooters de Goodyear son los mas avanzados
del mercado, van equipados con neumaticos
anti-pinchazos, haciéndolo asi un patinete robusto
y seguro, ideal para cualquier tipo de superficies
como asfalto, caminos de tierra, grava y baldosas.




Diviértete con tus amigos.

Diviértete con tus amigos. Con los scooters
Goodyear los nifnos podran jugar y moverse donde
quieran de una manera segura, rapida y autbnoma,
al colegio, a entrenar o simplemente cuando
queden con sus amigos. Los nifos se divertiran de
manera segura gracias al freno de seguridad que
integra nuestro scooter G3.

Evita los atascos y muévete
donde quiera que vayas de
manera segura.

Con los scooters Goodyear disfrutaras de una mo-
vilidad total, sélo tienes que seleccionar el modo
rapido y llegaras siempre puntual. Ademas de esta
manera no tendrds que esperar a los atascos del
centro de la ciudad. Diviértete mientras llegas a tu
destino.

Bienvenido ala

emobility




Pantalla LED para
control total de tu Scooter.

Su pantalla multifuncién te indica:

3 Modos de velocidad

Control de luces delanteras y traseras
Carga de bateria

Velocidad

Todo el control de tu Scooter al alcance de tus
manos.

Plegado facil

Pliégalo en 3 segundos, podras trasladarlo facilmen-
te y sobre todo guardarlo en cualquier espacio sin
problemas.

Control via APP

Controla tu scooter Goodyear via APP.

Podras manejar facilmente todos los modos de
velocidad, asi como activar las luces de seguridad
nocturna desde tu mévil.




Descubre el modelo
que necesitas

GOODFYEAR




Motor

Bateria

Maximo rango
Velocidad Méaxima

Display

Tiempo de Carga
APP
Peso maximo

Maximo angulo
subida

Carga
Freno

Luz

GCOoopF. 3
OFYES 3 N\

36V 350W
36V 7.5Ah
22-30km
25km/h

Pantalla LED con analisis de fallas de velocidad, potencia, modo de 3
velocidades (10 KM / H, 20 KM, 25 km / H), control de crucero, control de luz
delantera

4-6h
E-Bike Ach
120kg

15°

110V-240V (50~60HZ)

Freno de disco y freno eléctico

ILuz delanteray trasera




Motor

Bateria

Maximo rango

Velocidad Méaxima

Tiempo de carga

Peso maximo

MMaximo angulo de subida
Carga

Freno

Luz

Gy

24V 250W

24V4Ah

12-16km

20+1km/h

2-3h

100kg

15°

110V-240V (50~60HZ)

Freno eléctrico y freno fisico

Luz delantera

& =
e A

A
p |
\ &






;(Necesitas mas?

Gama de Bicicleta Motos Electricas para
una movilidad ECO en tu ciudad.




Bateria

Motor

Velocidad Mé&xima
Rango maximo
Tiempo de carga
Maximo peso
Cuadro

Carga

Freno

36v/7.8ah lithium battery

36V 350w brushless motor
25km/h

40-50km

4-6h

120kg

T700 carbon fiber integrated frame
110V-240V (50~60HZ) 2A

Mechanical disc brake/power off brake

GOODFYEAR



Potencia

Voltaje

Fuente de alimentacion
Tamano de la rueda
Motor

Material del marco

Velocidad max.

Gama por potencia

Pl e -

251 -350w
36V 36V
Bateria de litio
27,5%2,25

Motor central Bofeili T210 con sensor de par de torsion, max.70N. m., Motor central
Bofeili T210 con sensor de par de torsién, max.70N. m.

Fibra de carbén, Carbono T700 27,5%17 &quot;teamelite 9,0 marco bateria incorpora-
da

>50km/h
31-60km




Bateria

Motor

Velocidad Maxima
Tiempo de Carga
Neumaticos
Maximo peso
Angulo de subida
Carga

Freno delantero y trasero

e—
coobf

FVEAR

48V12AH lead-acid battery
18"800W Brushless DC motor
40km/h

6-8h

18"%2.5

150kg

15°

110V-240V (50~60HZ) 2A

Disc / Drum




Bateria

Motor

Velocidad Maxima
Tiempo de Carga
Neuméticos
Maximo peso
Angulo de subida
Carga

Freno delantero y trasero

72V20AH lead-acid battery
1500W brushless DC mid motor
45km/h

6-8h

3.00-16"or 70/90-12"

150kg

16°

110V-240V (50~60HZ) 2A

Fr. Drum / Rr. Disc



Bateria

Motor

Velocidad Maxima
Tiempo de Carga
Neumaticos
Maximo peso
Angulo de subida
Carga

Freno delantero y trasero

48V12AH lead-acid battery
18"800W Brushless DC motor
40km/h

6-8h

18"%2.5

150kg

15°

110V-240V (50~60HZ) 2A

Disc / Drum

GOODSYEAR
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GOODSYEAR

— : | Indice Index

GY TGZIWL

Faros rotativos / Rotating beacon

Soportes rotativos / Brackets & mounting poles
Destellantes / Strobe lights

Avisadores acusticos / Backup alarm

Focos / Working lights
Faros de trabajo LED / LED working lights

ilumina tu trabajo Faros de seguridad / Safety lights

. Faros trabgjo LED alta intensidad / High intensity LED working lights
light up your work
Faros de trabajo / Working lights

Pilotos / Lamps

Barras de sefalizacion / Telescopic bars
Kit de sefalizacion / Signaling kit
Reflectores / Retro-reflectors

Conectores / Conexions




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

FAROS ROTATIVOS / ROTATING BEACON

130mm

=

2140mm

GY 202WL

215mm

224

@128mm

GY 203WL

Rotativo fijo LED 12-24V / Fixed rotating beacon LED 12-24V

—

2140mm

GY 201WL

Rotativo tubular flexible LED 12-24V / LED rotating beacon with a flexible stem 12-24V

T 130mm
JJL‘L‘L‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\‘\H M\H\‘

=

¢128mm

I

GY 101WL

Rotativo magnético LED 12-24V / Magnetic rotating LED beacon 12-24V

)

210mm
]

\ww“

#128mm

GY 103WL

Rotativo magnético 12-24V / Magnetic rotating beacon 12-24V

i t70mm

@140mm

GY 102WL

Rotativo tubular flexible 12-24V. Tornillo sinfin /
Rotating beacon with a flexible stem 12-24V. Worm screw

g4mm

S121TEL Dual Lux 5121A62FTL

Rotativo fijo 12-24V. Tornillo sinfin / Fixed rotating beacon 12-24V. Worm screw

420mm

Dual Lux 5121A62FTL24

Tulipa rotativo Electra LED
Lens rotating beacon LED

Halégeno magnético 12V H1/ Halogenn magnetic 12V H1

Halégeno magnético 24V H1/ Halogen magnetic 24V H1

Bilux con 2 rotativos 12V, tulipa de policarbonato, & imanes de alta resistencia, lamparas 12V 6 24V, 3m de cable y conexion a toma 12V

Doble rotor con espejo plano

Bilux with two rotating beacons 12V, PC cover, & high resistant magnets,12V or 24V bulbs, 3m wire and 12V connection

Twin rotator with flat mirror,

GOODFYEAR




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

SOPORTES ROTATIVOS / BRACKETS & MOUNTING POLES

5121 51212 51213

CONEXION PARA SOLDAR / To solder SOPORTE DE CONTRATUERCA / Locknut SOPORTE PLETINA PLANA / Flat plate

-
51214 51216 51217
Soporte con pletina lateral / Lateral plate Soporte lateral orientable / Lateral orientable Soporte con fijacion lateral / Side flat plate

51218 5121900CA 0GF30045

Soporte movible / Lateral plate Macho enchufe mechero / Male lighter connector HEMBRA CONECTOR / Female connector

0GF30051

Prolongacion 1.3m / 1.3m extension

GOODSYEAR




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

DESTELLANTES / STROBE LIGHTS

5121091LWL

5121091LWX
Destellante tipo curtis LED / Flashing light curtis type LED

Destellante tipo curtis Bombilla Xenon A / Flashing light curtis type Xenon bulb A

98 mm

31 mm

512192LWL

512192LWX
Destellante 12-100V LED estrecho / Narrow flashing light LED 12-100V

Destellante 12-100V xenon estrecho / Narrow xenon flashing light 12-100V

BTmm

512196LWL

512196LWX
Destellante 12-100V LED / Flashing light LED 12-100V

Destellante bombilla Xenon A / Flashing light Xenon bulb A

GOODFYEAR




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

AVISADORES ACUSTICOS / BACKUP ALARM

83 mm

5121831SE 512179SE

Alarma marcha atrds multivoltaje grande / Multivotage big backup alarm Alarma marcha atrds multivoltaje 107 db / Multivoltage backup alarm 107 db

5121531SE 5121041SE

Alarma marcha atrds multivoltaje grande 107dB / Multivotage big backup alarm 107dB Alarma marcha atras multivoltaje 97dB / Multivoltage big backup alarm 97dB

5121341SE107 5121871SE
Avisador acistico marcha atras 12-80V 107dB vehiculos pesados Alarma marcha atras multivoltaje 87dB (especial baja sonoridad)
Backup acoustic alarm 12 -80v 107dB heavy vehicles Multivoltage backup alarm 87dB (special slow noise)

GOODSYEAR




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE
FOCOS / WORKING LIGHTS

5121108

Barra 36 LED / 36 LED bar

5121120C

Barra 40 LED curva / 40 LED curve bar

5121240C
Barra 80 LED curva / 80 LED curve bar
- “ bt — 3mm 175mm
E ;:.. FE
89NX78A0500 89NX78A1000 89NX78A1500
Foco halégeno S00W / Halogen lamp 500W Foco halogéno 1.000W / Halogen lamp 1.000W Foco halégeno 1.500W / Halogen lamp 1.500W
& 912112 461221 461267
£
Lampara H21W 12V Lamp. intermitente 12V 21W Lampara piloto 12V 5W
H21W 12V Lamp Indicator lamp 12V 21W ‘“ Pilot lamp 12V SW
¥
912124 4612215 462467
Lampara H21W 24V Lampara stop 12V 21/5W - Lampara piloto 24V SW
H21W 24V Lamp Stop lamp 12V 21/5W Pilot lamp 24V SW

RMFTBH312 awa= RMH71055 5121H155W

Lampara H3 12V 55W =y Lamp. auto H7 12V 55W PX26D f . Lampara H155W
H3 12V 55W Lamp @"’"s‘ H7 12V 55W PX26D auto lamp Dperts H1 55W Lamp

‘ E —
) 5

RMFTBH324 RMH72070 ! . RMFTBH124

Lampara H3 24V 70W Lamp. auto H7 24V 70W PX26D v!-'n;g;g Lampara H1 24V 70W
H3 24V 70W Lamp H7 24V 70W PX26D auto lamp —_ H1 24V 70W Lamp

o 0geng
RMH41060055 é
s —
Lampara auto H& 12V 60/55W P43T - i 4 i i ]
Ha 12V 60/55W P43T Auto lamp -— =4 = . L
RMH&42075070 89NX78B0500 89NX78B1000 89NX78B1500
hal.m;z\r/a;;/':?O'\jIAlef;\'/r TAS/ZOIW Pa3T Lampara halégena 500W Lampara halégena 1000W Lampara halégena 1500W
uto famp Halogen lamp S500W Halogen lamp 1000W

Halogen lamp 1500W

GOODFYEAR



MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

FAROS DE TRABAJO LED / LED WORKING LIGHTS

106mm

4 LED

10V-48V

720lm

Dimensiones

SIZE: 106 x 106 mm

GY 504WL

P

12 LED
2700Im

36W

9-32v

0,75 Amp
P68

6500° KELVIN
50.000h

GY 5120WL

Faro de trabajo &4 LED 720Im 10-48V
Working light 4 LED 720Im 10-48V

@
® ® o
==X\ F
LED
. J/

100mm

23mm

9 LED
12V-50V
15W
1300Im
6000° KELVIN

9033036B

Faro de trabajo opaco 12 LED 2700Im
Translucid working light 12 LED 2700Im

100mm

9 LED
12V-50V
=
1300Im

6000° KELVIN $ 60mm

a\ —

9033036

Faro de trabajo estanco 9 LED 1300Im 12-50V blanco
Waterproof Working light 9 LED 1300Im 2-50V white

Faro de trabajo estanco 9 LED 1300Im 12-50V
Waterproof Working light 9 LED 1300Im 12-50V black

LED
LBD }7 T5mm [
f= 7om o H
1l
1
M//EE 6 LED
9LED . ‘“E e 10V-30V
10V-30V H “\\\E; 5 1350Im
2150im H - 18W
27w o 6500° KELVIN
6500° KELVIN g P67
P67 = 30000 h
30000 h 5
GY S09WLR GY S506WL

Faro de trabajo 9 LED 2150Im 10-30V
Working light 9 LED 2150Im 10-30V round

Faro de trabajo 6 LED 1350Im 10-30V
Working light 6 LED 1350Im 10-30V round

Fabricado de aleacion de aluminio. Estanco, anti-polvo y resistente a vibracién. Parabola interior de acero inoxidable.

Die cast Alurninum alloy housing, waterproof,

dustproof, vibration resistant, stainless steel Internal reflector.

:

H
LED /F =

‘ E 12 LED
8 LED \-= £ 2700Im
10V-30V \_= 8 36W
1850Im & 9-32v
26W z 0,75 Amp
6500° KELVIN P68
P67 = 6500° KELVIN
30,000 h S 50.000 h
GY 508WLR GY 512wWL

Faro de trabajo 8 LED 1850Im 10-30v
Working light 8 LED 1850Im 10-30v round

Fabricado de aleacion de aluminio. Estanco. anti-polvo y resistente a vibracion.
Parabola interior de acero inoxidable
Die cast Aluminum alloy housing, waterproof, dustproof, vibration resistant,
stainless steel Internal reflector.

GOODSYEAR

Faro de trabajo 12 LED 2700Im transparente
Working light 12 LED 2700Im transparente

Transparente, estanco, anti-polvo y resistente a vibracion.
Transparent, waterproof, dustproof, vibration resistant.




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

FAROS DE TRABAJO LED / LED WORKING LIGHTS

_*I“_ul_!'_'_u_r_'_____._l ‘l.‘—"'":ﬂ - LB

(D@@@G) =

Hleolelil— | ;
010) ij‘

12 g

9 LED |12V-80V | 2150Im | 27W | 6500° KELVIN | IP67 | 30.000h 8 LED |10V-30V | 1850Im | 2&4W | 6500° KELVIN | IP67 | 30.000h

GY 509WLS GY 508WLS GY 516WL

Faro trabajo 16 LED 3.500Im, 10V - 48V
Working light 16 LED 3.500Im, 10V - 48V

Faro de trabajo 8 LED 1850Im 10 - 30V

Faro de trabajo 9 LED 2150Ilm 12-80V. 60° flood
Working light 8 LED 1850Im 10 - 30V

Flood fled working light 9 LED 2150Im 12-80V. 60°

Fabricado de aleacion de aluminio. Estanco, anti-polvo y resistente a vibracion. Parabola interior de acero inoxidable.
Die cast Alurninum alloy housing, waterproof, dustproof, vibration resistant, stainless steel Internal reflector.

FAROS DE SEGURIDAD /7 SAFETY LIGHTS

wigzL

o GY 402FL

Faro de sequridad 2 LED red light 10V - 100V
Safety light 2 LED red light 10V - 100V

[EELETi A

GY 401FL

Faro de seguridad 2 LED blue light 10V - 100V
Safety light 2 LED blue light 10V - 100V

GOODFYEAR




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

FAROS DE TRABAJO LED ALTA INTENSIDAD / LED WORKING LIGHTS HIGH INTENSITY

110mm 95mm
LED 1 |
LED S LED £
2 200 g
1LED £ £ 10V-30V
0w b g 900im
10V-30V © 6000° KELVIN
700im 30000h
6000° KELVIN Y-
30000h
GY 601WL GY 652WL

Faro de trabajo alta intensidad S LED 20W 900Im 10 - 30V

Faro de trabajo alta intensidad 1 LED 10W 700Im 10 - 30V
Work light high intensity 5 LED 20W 900Im 10 - 30V

Work light high intensity 10W 700lm 10 - 30V

80 mm

7480mm I £0mm
LED
LED
E -
3LED E £ =
2W 2 3 4 LED fl==o
10V-30V N & TBW. 8 e —
600Im 10V-30V
6000° KELVIN 1000Im
30000h 6000° KELVIN
30.000h
GY 703WL GY 604WL

Faro de trabajo alta intensidad 4LED 16W 10-30v 1000Im

Faro de trabajo alta intensidad 3 LED 12W 10-30V 600Im
Work light high intensity 4 LED 16W 1000Im 10 - 30V

Work light high intensity 3 LED 12W 600Im 10 - 30V

LED
132mm
. N I 110mm | 55mm
2 LED / 1
20W. £ I
g c 18U g
lgg;r?v g g 10V-30V E
o 1200im
ggggos&vw 6000° KELVIN
30000h
GY 702WL GY 706WL

Faro de trabajo alta intensidad 6 LED 18W 10-30v 1200Im

Faro de trabajo alta intensidad 2 LED 20W 10-30V 1500lm
Working light high intensity 6 LED 10W 10-30V 1200Im

Working light high intensity 2 LED 20W 10-30V 1500Im

@ .0 e o
LED — L
= . - -
g >
EOL\ED % g - 7 LED €
- = \ 70W &
w}(;\ég‘g\/ o R 10V-30V ¢
6000° KELVIN - 5200Im
= 6000° KELVIN
30.000h | = s000- «
GY 655WL GY 807WL

Faro de trabajo alta intensidad 7 LED 70W 10-30V

Faro de trabajo alta intensidad 5 LED 50W 10-30v 3700Im
Working light high intensity 7 LED 70W 10-30V

Working light high intensity 5 LED S0W 10-30V 3700Im

[ 50 mm

 —
3 E — O

6 LED B —

26\,

10V-30V

1500Im

6000° KELVIN

30000h

GY 606WL

Faro de trabajo alta intensidad 6 LED 24W 10-30V 1500Im
Working light high intensity 6 LED 24W 10-30V 1500Im

GOODSYEAR
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3 Light'up your work



UNA NUEVA FORMA DE
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MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

FAROS DE TRABAIJO / WORKING LIGHTS

)

= o

g a—,
T

%

~ gomm”™ Teomm "\» § =
H3 12V 55W =, =1
o om H3 12V S5W
RMFTR712 RMFTC722
Faro de trabajo estanco sin asa 12V H3 Faro de trabajo estanco sin asa 12V H3
Working light waterproof no handle 12V H3 Working light waterproof no handle 12V H3
&
H
H3 12V 55W
H3 12V 55W
RMFTR702 RMFTR742
Faro de trabajo con asa 12V H3 Faro de trabajo 2 bombillas sin asa 12V H3
Working light with handle 12V H3 Working light 2 bulbs no handle 12V H3
H3 12V 55W
H3 24V 70W
RMFTR262 OPL0O3002
Faro de trabajo magnético sin asa 12V H3
Working light magnetic no handle 12V H3

Faro de largo alcance 2 bombillas con asa 24V H3
Long reach light with handle 24V H3

GOODFYEAR



MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

PILOTOS / LAMPS

45/55 FORI @5mm

Intermitente / Side marker
Posicion / Front-Tail light

900078AF

9009238AF

OFA83000

Piloto delantero 2 funciones, naranja/blanco, 108x103x52mm
2 Function front markerlamp, orange/white 108x103x52mm

37 mm

Intermitente / Side marker
Posicion / Front-Tail light
Freno /Stop light

Luz matricula /Plate light

GY 302RL

Piloto delantero blanco / naranja
Front white / orange

Intermitente / side marker
Posicién / Front-Tail light
Freno /Stop light

Luz matricula /Plate light

P 115 FORE @5mm

GY 30CRL

GY 301RL

Piloto delantero 2 funciones, naranja/blanco, 107x104x52mm
2 Function front markerlamp, orange/white 107x104x52mm

Piloto trasero & funciones, montado sin lampara
Rear lamp, & functions, without bulb

%%

902148PF 901148PF 027491012AF 027591012AF
Piloto tras. &4 funciones, dcho. sin lampara Piloto tras. 5 funciones, izdo. sin lampara Piloto trasero izquierdo & funciones Piloto trasero dcho. &4 funciones
Right & function rear markerlamp Left 5 Function rear markerlamp Left rear lamp, & functions

without lamp without lamp

Con reflector triangular. 237x138x52
With hole for cable oulet. 237x138x52 and
triangular reflector

Antiniebla con reflector triangular. 237x138x52
With hole for cable oulet. Rear fog light.
237x138x52 and triangular reflector

GOODSYEAR

Right rear lamp, & functions




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

3427152180 3427052500
Piloto trasero 5 funciones Lente para piloto trasero 5 funciones
5 function tail light Lens for 5 function tail light

937V48LR

Kit magnético para sefializacion posterior con, pilotos traseros de & y S funciones con reflector
triangular, cableado completo con bombillas, imanes, conector de 7 pin. Cable de 12m
Prewired magnetic trailer lighting kit with lamp. Complete with rear lights, incorporated triangular
reflector, with bulbs, magnets and 7 pin plastic plug. 12m wire.

Intermitente / Side marker
Posicién / Tail light

Freno /5Stop light

Marcha atrés/ Reversing

Sisterna dinamico Vibractiv® destinado a aumentar la vida de las Iamparas.

Longitud de 350 mm. para integrarse en todos los vehiculos.

Segunda salida trasera PG9 para el cableado de funciones suplementarias.
Vibractiv® systern intended to increase the life expectancy of the larnp. 350 mm length enables usage
on all types of vehicles. Extra rear cable entry hole PGS for cabling for supplementary functions.

927V48PF

Kit magnético para sefializacion posterior con pilotos traseros de 4 y S funciones con reflector
triangular, cableado completo con bombillas, imanes, conector de 7 pin. Cable de 12m
Prewired magnetic trailer lighting kit with lamp. Complete with rear lights, incorporated triangular

reflector, with bulbs, magnets and 7 pin plastic plug. 12m wire.

9040223PF 9050273PF
5] e
El El
El El
18| 36 8 36
78 ‘ 2 78 S&mm | 78 ‘ 32 78 [ S4mm |
L L T
v i oy " v v Y "
T 7
3 v g v
665 S5 665 665 S5 665
940023PF 950073PF
Piloto trasero & funciones izdo. sin lampara Piloto trasero 5 funciones izdo. sin lampara
Left 4 functions rear lamp without lamp Left S functions rear lamp without lamp
Con reflector. Posicion, freno, intermitente y antiniebla Con reflector, posicion, freno, intermitente, matricula y antiniebla
With reflector, position, brake, indicator and rear fog. With reflector, position, brake, indicator, plate and rear fog.
9040208LR 9050208LR

TS, [OUSCS
[ 9_|
j‘ K
EH4

901148LR

WS/ [WUSLg

902148LR

Piloto trasero 5 funciones izquierdo sin lampara
Left rear lamp 5 functions with out lamp
Con reflector triangular, posicion, freno, intermitente y antiniebla
With triangular reflector, position, brake, indicator and rear fog.

Piloto trasero & funciones derecho sin lampara
Right rear lamp & functions with out lamp
Con reflector triangular, posicion, freno, intermitente, matricula y antiniebla
With triangular reflector, position, brake, indicator, plate and rear fog.

GOODFYEAR




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

Medidas 65x62x38mm Medidas 65x62x38mm Medidas 65x62x38mm
900058PF 900068LF 900058AF
Piloto trasero rojo con reflector Piloto lateral naranja con reflector Piloto frontal blanco con reflector
Rear position red light with reflector Side position orange light with reflector Front position white light with reflector

Medidas 103x45x13mm M.Edidas 103x45x13mm

Medidas 103x45x13mm
930715PF 930715LF 930715AF
Piloto trasero de posicion 3 LED rojo Piloto lateral de posicién 3 LED ambar Piloto frontal de posicion 3 LED blanco
Rear position pilot 3 LED red Side position pilot 3 LED orange Front position pilot 3 LED white

Medidas 103x45x28mm

Medidas 103x45x28mm
Medidas 103x45x28mm

910798PF 960798LF 910798AF
Piloto trasero de posicion 3 LED rojo Piloto lateral de posicion 3 LED ambar con cable plano, Piloto frontal de posicion 3 LED blanco
Rear position pilot 3 LED red soporte y conector click-in Front position pilot 3 LED white

Side position pilot 3 LED orange, with flat wire, bracket
and click-in connector

Medidas 130x50x44mm

Medidas 86x76x51mm

Medidas 86x76x51mm

900002RF 950029LF 900003RF
Piloto trasero antiniebla sin soporte Piloto lateral naranja con soporte Piloto marcha atras sin soporte
Rear fog light, without bracket Side marker with bracket Reversing light without bracket

GOODSYEAR




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

Medidas 65x35x38mm

900071TF

Luz matricula pequefia / Small plate light

Medidas 90x40x45mm
900081TF

Luz matricula grande / Big plate light

920668LF

Soporte recto / Flat bracket

P
AN
QOOZSS\F(

910668LF

Soporte angulo 90° / 90° angle bracket

9042551F ‘

Medidas 50x95x190mm

900055IF

Brazo de galibo recto lentes rojo/blanco, con cable, sin bombillas
End-outline straight arm red/white lenses, wired, wihtout bulbs

900255IF

Vs Y
A

900227IF ¢
904227IF‘
Medidas 50x95x190mm

910757IF

Brazo de galibo recto LED lentes rojo/blanco, con cable

(29

904 255IF .

Medidas 40x95x175mm

900065IF

Brazo de galibo angulo 900 lentes rojo/blanco, sin bombillas.
End-outline 900 angle arm red/white lenses, wihtout bulbs,

End-outline straight arm LED red/white lenses, wired

900227I1F

9046227IF ‘

Medidas 40x95x175mm

910767IF

Ay
(29
900255IF

Medidas 100x48x81,5mm

9042551F
900025IF

Luz de galibo lentes rojo/blanco, sin bombillas.
End-outline light red/white lenses, wihtout bulbs.

Medidas 100x48x81,5mm

Brazo de galibo angulo 900 LED lentes rojo/blanco, con cable
End-outline 900 angle arm LED red/white lenses, wired

@& =

900227IF

904227I1F
910727IF

Luz de galibo LED lentes rojo/blanco, con cable

End-outline light LED red/white lenses, wired.

GOODFYEAR



MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

BARRAS DE SENALIZACION / TELESCOPIC BARS

500 mm 1050 mm

Y
A

A

45 mm
165 mm

512111000

512115000

Barra de sefializacién posterior en chapa galvanizada, cableada 4,5m, 2 pilotos traseros 5

funciones, 2 catadi6ptricos triangulares, bombillas y conector de 7 pin
Pre-wired rear lighting kit on galvanized plate, wired 4,5m, 2 rear 5 function lights, 2

triangular reflectors, bulbs and 7 pin connector

Barra de sefializacion posterior en chapa galvanizada, cableada 7,5m, 2 pilotos traseros 5
funciones, 2 catadi6ptricos triangulares, bombillas y conector de 7 pin
Pre-wired rear lighting kit on galvanized plate, wired 7,5m, 2 rear 5 function lights, 2
triangular reflectors, bulbs and 7 pin connector.

1000 - 1600 mm

A - A

512117000

Barra extensible de sefializacion posterior, cableada 7,5m, 2 pilotos traseros 4-5
funciones, 2 catadi6ptricos triangulares, bombillas y conector de 7 pin.
Extensible pre-wired rear lighting kit on galvanized plate, wired 7,5m, 2 rear lights 4-5
functions, 2 triangular reflectors, bulbs and 7 pin connector

512119800

Barra extensible de sefalizacion posterior, cableada 7,5m, 2 pilotos traseros &4 y S
funciones, 2 catadi6ptricos triangulares, bombillas y conector de 7 pin
Extensible pre-wired rear lighting kit on galvanized plate, wired 7,5m, 2 rear lights 4-5
functions, 2 triangular reflectors, bulbs and 7 pin connector

140 cm, 60 cm, 80 cm. 200 cm.

140 cm. 160 cm. 180 cm. 200 cm.

0116630

Barra de sefializacion extensible / Pre-wired trailer lighting extensible kit

0116631

Barra de sefalizacion extensible / Pre-wired trailer lighting extensible kit

Barra extensible 1400-2000mm / Adjustable bar 1400-2000mm

Barra extensible 1400-2000mm / Adjustable bar 1400-2000nm
Chapa galvanizada 1mm de grosor / Galvanised Tmm. thickness Chapa galvanizada 1mm de grosor / Galvanised Tmm. thickness
1 Piloto & funciones con reflector triangular / 7 Pilot 4 functions with triangular reflector 2 Catadioptricos triangulares / 2 triangular retro-reflectors
1 Piloto S funciones con reflector triangular / 7 Pilot 5 functions with triangular reflector 2 Pilotos & funciones / 2 Pilots 4 functions
7m de cable / 7m wiring 7 m., de cable / 7m wiring
Conexion PVC de 7 pin / 7 pin PVC connector

Conexion PVC de 7 pin / 7 pin PVC connector

< 1300mm g
¢ P 1800mm -
512113000 512118000
Barra de sefalizacion / Pre-wired trailer lighting

Barra de sefalizacion / Pre-wired trailer lighting

Barra de sefializacién posterior en chapa galvanizada, cableada 7,5m, 2 pilotos traseros 5 funciones, 2 catadioptricos triangulares, bombillas y conector de 7 pin
Pre-wired rear lighting kit on galvanized plate, wired 7,5m, 2 rear 5 function lights, 2 triangular reflectors, bulbs and 7 pin connector

GOODSYEAR




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

KIT DE SENALIZACION / SIGNALING KIT

35mm

105mm.

512170BT77

Kit diponible en 2 opciones / 2 options available
512170BT77M
7.5m de cable de conexion / wired 7.5m

512170BT127M
12m cable conexion / wired 12m

105 mm 35 mm

95 mm

63mm

512170BT77M

Kit de sefalizacion LED 12V / LED trailer lighting kit 12V

Sujecion con tornillos / Screw fastening
2 Pilotos de 5 funciones LED / 2 LED Rear lights 5 functions
2,5 m. de cable de separacidn / 2,5m spacing wire
7.5 m., de cable de conexion / wired 7,5m
Enchufe polietileno de 7 pin / 7 pin PVC connector

108mm_ 52 mm
W
£
El |o °©
8
512111976

Kit magnético de sefializacion LED 12V / Magnetic LED trailer lighting kit 12V

2 Pilotos magnéticos de S funciones LED / 2 LED magnet rear lights 5 functions
2,5m de cable de separacion / 2.5m spacing wire
75 m., de cable de conexion / wired 7,5m
Enchufe polietileno de 7 pin / 7 pin PVC connector

103 mm
76 mm

<20 mm

512121976

Kit de sefalizacidn posterior / Pre-wired trailer lighting kit

Kit de sefializacion posterior, cableado, 2 bombillas, conector 7 pin, cable 7m, sujecion atornillada
Pre-wired rear lighting kit, 2 bulbs, 7 pin connector, wired 7m, screw fastening

155 mm
E
E
8 .0
LU

967942PF

Kit magnético de sefializacion posterior / Pre-wired magnetic trailer lighting kit

Kit Magnético de sefializacion posterior, cableado, 2 bombillas, conector 7 pin, cable 7m.
Pre-wired Magnetic rear lighting kit, 2 bulbs, 7 pin connector, wired 7m.

@

o
7

76mm

K

967978AF

Kit magnético de sefializacién posterior, pilotos 3 y &4 funciones con bombillas y
catadioptricos triangulares, conector 7 pin, cable separador 2,5m, cable conexion 7m.
Pre-wired Magnetic rear lighting kit, 3 and & function pilots with bulbs and triangular

reflectors, 7 pin connector, wired 2,5m spacing, 7m connecting

9055140106

Kit magnético intercambiable de sefalizacion anterior-posterior, 2 pilotos con bombillas,

conector 7 pin, cable separador 2,5m, cable conexion 7m.

Pre-wired interchangeable magnetic front-rear lighting kit, 2 pilots with bulbs, 7 pin

connector, wired 2,5m spacing, 7m connecting

512122976

Cable espiral 5m con conexiones (Use ref. 9055140106)

Kit sefializacion magnético 3/4 funciones con triangulo
Magnetic rear lighting kit, 3 and & functions pilots

GOODFYEAR




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

REFLECTORES / RETRO-REFLECTORS

2 62mm @ 62mm @ 62mm
0CT52010 0CT52000 0CT52040
Reflector con agujero. Color ambar Reflector con agujero. Color blanco Reflector con agujero. Color rojo
Round catadioptric with hole orange Round catadioptric with hole white Round catadioptric with hole red

105x48mm 105x48mm 105x48mm

0CT56010 0CT56000 0CTS6040
Reflector adhesivo ambar Reflector adhesivo blanco Reflector adhesivo rojo
Catadioptric adhesive orange Catadioptric adhesive white Catadioptric adhesive red

57x39mm 57x39mm 57x39mm

0CT55010 0CTS5000 0CT55040
Reflector adhesivo ambar / Reflector adhesivo blanco Reflector adhesivo rojo
Catadioptric adhesive orange Catadioptric adhesive white Catadioptric adhesive red

0CTS1040

Reflector triangular con agujero rojo
Catadioptric triangular with hole white

GOODSYEAR




MATERIAL ELECTRICO / ELECTRICAL HARDWARE

CONECTORES / CONEXIONS

512175000

512172000

Conector hembra plastico 7 pin
7 pin plastic socket

9055031151

Conector plastico macho 7 pin
7 pin plastic lock plug

9055001152

Conector hembra plastico 3 pin. Blister (Usar 9055031151)
3 pin plastic socket. Blister* (Use 9055031151)

5121173000

Conector plastico macho 3 pin. Blister* (Usar 9055001152)
3 pin plastic lock plug. Blister* (Use 9055001152)

\ &y
LN

5121273000

Conector hembra metalico 7 pin
7 pin metal socket

512113PH

Conector metalico macho 7 pin
7 pin metal lock plug

512113PM

Conector hembra plastico 13 pin
13 pin plastic socket

5121137

Conector plastico macho 13 pin
13 pin plastic lock plug

5121713

Adptador hembra plastico 13 pin - 7 pin macho
Trailer plastic adaptor socket 13 pin - 7 pin plug

Adaptador remolque hembra 7 pin - 13 pin macho
Trailer adaptor socket 7 pin - 13 pin plug

GOODFYEAR
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GOODSYEAR

HOMOLOGADA W/
de la Direccién General de Trdfico

*

SSAFETY
=~ LIGHT

7/
LTI

A3

La luz que protege tu vida
Solucidn eficaz y sequra para usar
en muchas situaciones



;Para qué sirve?

Luz de seinalizacion en caso de accidentes

Hazte visible de forma segura y en segundos,
sin necesidad de abandonar tu vehiculo

Modo linterna para cuando lo necesites

;Coémo funciona?

oge el Safety Light, PULSA EL BOTON
activa el modo que desees

LOCALO EN EL TECHO DEL COCHE
acilmente gracias al sistema magnético

SISTO! Tu vehiculo ya es visible ante el resto
e conductores sin necesidad de haberte bajado




Caracteristicas técnicas

O =%
1km

Safety Light hace visible tu
vehiculo a Tkm de distancia
y en todas las direcciones

Safety Light utiliza la ultima
tecnologia de luz LED para
hacer visible a tu vehiculo

Diferentes modos

//
2INTER»’

Wy
o

o O
+_

9V

No necesitas cables,
el dispositivo funciona
de manera auténoma con
una pila comercial de 9V

R —
IN 71\

N

Gracias a su sistema
magnético puedes colocarlo
facilmente sobre cualquier
superficie metalica




Especialmente recomendado para...
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PURIFICADORES DE AIRE
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#
PURIFICADORES DE AIRE GOODySYEAR

Mejora la calidad de vida de tu entorno mas cercano

BB E

Hogares y espacios Centros Clinicas y Cafeterias Centros Oficinas y
comunitarios de estudio centros de salud y restaurantes deportivos espacios coworking
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PURIFICADORES DE AIRE GOODSYEAR

Bacterias y Virus Acaros y caspa

. . Olores y humos
en suspension de animales

Formaldehido
y otros gases nocivos Alérgenos del polen
de los muebles

Contaminacion
exterior

L,
SRR, _‘IJ

S S .’
L



Home Power

LY,
PURIFICADORES DE AIRE GOODySYEAR

"Las autoridades sanitarias recomiendan la ventilacion
o purificacion del aire en espacios cerrados"

/Elimina el 99,66% de bacterias.
(Elimina 99,9% de particulas PM 2.5.
lEIimina 93,30% de formaldehidos.

/Neutraliza particulas de polvo, bacterias, virus, polen, acaros,
pelos y caspa de animales, vapores de cocina, humos 'y
contaminacion exterior.

/Producto recomendado para personas con alergia o asma.
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PURIFICADORES DE AIRE GOODySYEAR

FILTRO
6 CAPAS

O @
. Tecnologia
FILTRO HEPA Catal|zador, de antibacteriana de
formaldehido .
iones de plata
Filtro inicial Capa de carbén Tecnologia de carbén

de malla activado de contacto en frio



Home Power

PURIFICADORES DE AIRE GOODyYEAR

LUZ
ULTRAVIOLETA C

Gracias a la luz
ultravioleta tipo C
elimina las particulas
acumuladas en los
filtros para asegurar
una purificacién del aire
Optima.
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PURIFICADORES DE AIRE GOODySYEAR

CONTROL
INTELIGENTE

Puedes controlar tu purificador
Goodyear desde la app

Disponible en: Manual

# Download on the

28.15°C Zaragoza / Nublado |ndlcad0r
de temperatura exterior

App Store

Nivel de PM
Indicador calidad del aire
interior
Velocidad : Velocidad del visrito: Low
del viento
—— Seleccion
Encender / i ' P2 oo del modo de trabajo
Apagar i 06130 0581 Vesterdy
o -7 Velocidad
5105 organ) : e e o
) ganicos olites tostes del purificador
fnterruptoy. ¢ _ : Te m pO riZa d or
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PURIFICADORES DE AIRE GOODySYEAR

CONTROL REMOTO
PANEL DE CONTROL TACTIL

Boton ALY Temporizador .
ON/OFF para nifios P y I
Selector Recordatorio Selector o
de velocidad cambio de filtro | modo de trabajo s o

* Panel de contro tactil solo modelos GY 880AP y GY 1520AP
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PURIFICADORES DE AIRE GOODyYEAR

EVALUACION
INTELIGENTE DEL AIRE

Pantalla Azul
Calidad del aire
con baja polucion )
' Pantalla'm Verde 75 < PM 2.5 < 150UG/m3 Pantalla Roja
Calidad del aire excelente

Calidad del aire
con mucha polucién
PM 2.5 < 150UG/m3

PM 2.5 < 75UG/m3

* Solo modelos GY 880AP y GY 1520AP
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#
PURIFICADORES DE AIRE GOODySYEAR

indice de Velocidad

PM 1.0 del aire Temporizador indice de PM10
Tiempo . indice de Céntldaq, e
hasta cambio de liberaciéon )
PM 2.5 ; del aire
de filtro de iones
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Un packaging cuidado al detalle para ayudar en el punto de venta

Fotografias Informacién Descripciones
y caracteristicas técnica hasta en
destacadas detallada 6 idiomas

AIR PURIFIER
GY BAONP Goon)ﬁfﬂn
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PURIFICADORES DE AIRE

GOODSYEAR

Hasta 48 m?
Modelo GY480AP
Elliminacion PM 2.5 99,9 %
Nivel sonoro 20dB
Filtros 6
Pantalla LCD No
Control remoto Si
Control por APP No
Luz UVC Si
Funcionamiento automatico No
Modo inteligente No
Modo noche Si
Bloqueo para niflos Si
Liberacién de iones
negativos Mo
Medidas 490x430x127mm

Hasta 88 m?
Modelo GY880AP
Elliminacién PM 2.5 99,9 %
Nivel sonoro 20dB
Filtros 6
Pantalla LCD Si
Control remoto Si
Control por APP Si
Luz UVC Si
Funcionamiento automatico Si
Modo inteligente Si
Modo noche Si
Bloqueo para niflos Si
Libera.cién de iones S
negativos
Medidas 490x430x127mm

Hasta 152 m?

Modelo
Elliminacion PM 2.5
Nivel sonoro

Filtros

Pantalla LCD
Control remoto
Control por APP
Luz UVC
Funcionamiento automatico
Modo inteligente
Modo noche
Bloqueo para niflos

Liberacion de iones
negativos

Medidas

GY1520AP
99,9 %
20dB

6
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si
Si

Si

720x430x127mm

Hasta 360 m?
Modelo GY3600AP
Elliminacién PM 2.5 99,9 %
Nivel sonoro 20dB
Filtros 6
Pantalla LCD Si
Control remoto Si
Control por APP Si
Luz UVC Si
Funcionamiento automatico Si
Modo inteligente Si
Modo noche Si
Bloqueo para nifos Si
Libera'cién deiones Si
negativos
Medidas 1217x430x127mm



Goodyear (and Winged Foot Design) and Blimp Design are trademarks of The Goodyear Tire & Rubber Company used under license by: Wise Global Market Corp. for Latin America, Ciudad de Panamé, Panama |
Clickerland S.L. for Europe, Plataforma Logistica de Zaragoza (PLAZA) C/ Isla de Ischia, 2-4. 50197 Zaragoza, Spain. Copyright 2020 The Goodyear Tire & Rubber Company.



Stefano Angelero
Gerente Comercial
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CEL: (+598) 97 625 000
sangelero@uruguaytrading.com.uy
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Ruta 8, km 17.500, local 1400
Zonamerica, Montevideo
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